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El altavoz portatil EXPAND 80T | micréfono de expansion

EXPAND 80 MIC

Reuna a sus compafieros con un altavoz portatil
Bluetooth® escalable de primera categoria que admite
hasta 16 participantes presenciales.

Gracias a sus seis micréfonos adaptativos con
tecnologia de formacion de haces, que separan las
voces humanas de cualquier reverberacion y ruido
ambiental, se puede escuchar con claridad a todos
los asistentes y se acerca mas la conversacion a los
compafieros que se encuentran fuera de la oficina.

Conéctese facilimente por Bluetooth, USB-C o NFC
y escuche como la sala se llena de un sonido natural
y lleno de matices: perfecto para conferencias
dindmicas y presentaciones audiovisuales.

Elaborado con materiales de alta calidad y tejido de
Kvadrat, que ofrece un sonido mejorado y confiere
una estética profesional a su lugar de trabajo.

Gracias a los micréfonos de expansion, podra adaptarlo
a reuniones mas numerosas de acuerdo con las
exigencias de su negocio.

EXPAND 80T ofrece un espacio donde reunirse y
contrastar ideas en tiempo real, con la confianza y
la claridad que promueve el rendimiento colectivo.

Amplie el alcance de su altavoz portatil EXPAND 80T
con micréfonos de expansion optimizados para UC
y certificados para Microsoft Teams que ofrecen

una claridad de llamada insuperable.

Conecte uno o dos micréfonos para adaptarse al
tamafio de su sala de reuniones y saqueles el maximo
partido a las colaboraciones.

Asegure una comunicacion eficaz en la que todos
los participantes se encuentren cerca de uno de los
microfonos con cancelacion de ruido para lograr una
claridad de voz excelente.

Disfrute de una mesa de conferencias profesional
y elegante con la organizacion inteligente de los
cables, desarrollada para ofrecer facilidad de uso
y un funcionamiento optimo del sistema.

Elaborado con los mismos materiales de alta calidad que
el altavoz EXPAND 80T, el micréfono EXPAND 80 MIC
aporta coherencia de estilo a su sala de reuniones y
exclusividad a su decoracion.

Amplie el alcance y las posibilidades de su solucion
EXPAND 80T para llamadas de conferencia y multiplique
el rendimiento de todo su equipo.

Altavoz portétil Bluetooth

Ventajas y caracteristicas clave

Comunique correctamente su mensaje

con EPOS Voice™

Seis micréfonos adaptativos con tecnologia de
formacion de haces y DSP son capaces de aislar la
voz de manera inteligente frente a la reverberacion
de la sala y el ruido ambiental.

Sonido nitido y natural

Potente altavoz con distorsion extremadamente

baja en una caja acustica suspendida pendiente de
patente que llena la sala con un sonido extraordinario.

Una extraordinaria combinacién de artesania

y disefio escandinavo caracteristico

Elaborado con materiales de alta calidad y un tejido
de Kvadrat que mejora el sonido para ofrecer

una estética minimalista prémium.

Amplie sus reuniones
Conecte hasta dos micréfonos de expansion para
conferencias con un mayor nimero de participantes.

Configure su llamada de conferencia

en cuestién de segundos

Disfrute de varias opciones de conectividad,
una interfaz de usuario intuitiva y acceso con
un solo toque a Microsoft Teams.

Ventajas y caracteristicas clave

Solucién optimizada para UC y certificada para
Microsoft Teams para reuniones mas numerosas
Disfrute de una experiencia optimizada para UC y
certificada para Microsoft Teams conectando hasta
dos micréfonos de expansion en reuniones con un
mayor numero de participantes.

Asegurese de que a todos se les oiga con claridad
Cada EXPAND 80 MIC contiene 4 micréfonos con
tecnologia de formacion de haces, lo que permite
que cada participante presencial esté siempre cerca
de un micréfono.

La organizacion inteligente de los cables aporta una
estética profesional y elegante en sus reuniones
Adapte la longitud del cableado a su sala de
reuniones gracias a la organizacion inteligente de los
cables y logre una configuracion éptima del sistema.

Llamadas de conferencia plug-and-play

Tan solo conéctese a su altavoz EXPAND 80T y dé
comienzo a la reunion. Una vez conectado, todo
el conjunto actiia como un sistema integrado.

Disefio escandinavo caracteristico
Estética estilizada y minimalista con materiales de alta
calidad que combinan con su unidad EXPAND 8OT.



Contenido del paquete y mas informacidén

Contenido del paquete del altavoz portatil EXPAND 80T

EXPAND 80T
Altavoz portatil Bluetooth

0 J:ﬁgﬁﬁ]: — ] o Fuente de alimentacion

B O Adaptadores especificos de la region
' S 7 . EU, AUy UK

Cable USB-C®

+

Adaptador USB-C® a USB-A

>
Hﬂj

O Adaptador
O Bluetooth® BTD 800 USB

Guia réapida
Guia de seguridad
Hoja de conformidad

Altavoz portétil Bluetooth



Contenido del paquete del micréfono de expansién EXPAND 80 MIC

Micréfono de expansion
EXPAND 80 MIC

O i | Cable USB-C®

Guia réapida
Guia de seguridad
Hoja de conformidad

Instrucciones de seguridad, software y accesorios

A Para ver las instrucciones de seguridad, consulte la Guia de seguridad.

~

?JEPOSt El software de gratuito EPOS EPOS Connect le permite afiadir valor a sus productos EPOS.
onnec

-
| Puede encontrar una lista de accesorios en la pagina del producto en eposaudio.com

Altavoz portétil Bluetooth



Vista general del producto

Vista general del altavoz portatil

Microsoft Teams
Indicador LED

Micréfonos de Microsoft Teams Altavoz
Indicadores LED de estado
Area NFC Subir el volumen
Bluetooth Silenciar microfono
Indicador LED de Bluetooth Bajar el volumen

Colgar (finalizar llamada), encender/apagar

Descolgar (realizar llamada)

Indicador LED de llamada y estado

Conector USB
Ranura para candado Kensington
Canal para cable USB

Canal para cable de micréfono de expansion
Conector para micréfono
de expansion

Canal para cable
(candado Kensington,
alimentacion,
micréfono)

Bl

S

N
\..

Conector para micréfono

de expansion Canal para cable USB

Conector para fuente de alimentacion

Altavoz portétil Bluetooth



Indicador LED de llamada y estado

Significado

Altavoz portétil encendido

3x =

Altavoz portétil apagandose

Altavoz portatil apagado

Llamada entrante

Llamada activa

Llamada en espera

< Segunda llamada en espera

Indicador LED de Microsoft Teams

Significado
- Modo de conexion a Microsoft Teams

Notificacion de mensaje de voz,
reunion en curso o llamada perdida

Conexién a Microsoft Teams fallida
(el indicador LED parpadea durante 10 segundos)

Microsoft Teams disponible

Cortana activandose

Microsoft Teams no disponible

Indicadores LED de estado

Significado

Micréfono silenciado

Nivel de volumen; indicacion en ocho pasos

Significado

= Altavoz portétil en modo de emparejamiento

Dispositivo Bluetooth conectado

Ningun dispositivo Bluetooth conectado

Buscando dispositivos Bluetooth emparejados

Altavoz portatil Bluetooth



Vista general del adaptador

Conector USB-A

R
S

Indicador LED

Indicador LED de enlace

Boton Enlazar

Significado

Adaptador en modo de emparejamiento:
Buscando dispositivos Bluetooth
para emparejar y conectar

Emparejamiento correcto

Emparejamiento fallido

Adaptador intentando conectarse a un dispositivo Bluetooth

Adaptador y dispositivo Bluetooth conectados

Llamada entrante

Llamada saliente/activa
Reproduccion multimedia

Microfono del dispositivo Bluetooth conectado silenciado

Altavoz portétil Bluetooth



Vista general del micréfono de expansion

El micréfono de expansion EXPAND 80 MIC esté disponible como accesorio.
Puede encontrar una lista de accesorios en la pagina del producto en eposaudio.com.

Micréfonos Conector USB-C

Ranura para %\ Ranura para
el cable el cable
O

\\\ Cable
=1

L
I
— —

Ranura para Conector jack
Silenciar micréfono Indicador LED el cable
de estado
Indicador LED Significado
R - Micréfono de expansion encendido
blanco, atenuado - Reproducciéon multimedia
=t Llamada entrante

Llamada activa

v - - Microsoft Cortana activo

S—t i—c Llamada en espera

T Microfono silenciado
Vista general de los iconos
Pulse el boton i Notas: informacion util
r—"/
2X i ote .
Pulse el botén dos veces ‘Q‘ Indicadores LED
P e "
3s Mantenga pulsado el boton 0 Se emite una notificacion de voz
—

Altavoz portétil Bluetooth



Primeros pasos

Colocacion del altavoz portatil y los micréfonos de expansion

Puede utilizar el altavoz portatil en salas de reuniones con hasta 7 participantes.
Coloque el altavoz portétil en el centro de la mesa para obtener un sonido optimo.

Q=)

En salas méas grandes con mayor nimero de participantes se pueden conectar micréfonos de expansion.
Cologque el micréfono de expansion en el centro de la mesa y conéctelo (consulte la pagina siguiente).

o @»

Altavoz portétil Bluetooth
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Conexidén de los micréfonos de expansion

-
FE —

Conecte el conector del microfono a uno de los conectores del micréfono de expansion.
El micréfono de expansion se enciende o apaga automaticamente con el altavoz portatil.

S

Ponga el cable en el canal para cable para asegurarlo.

@ o)y \J)

Gire el microfono de expansion de manera que el Alinee la longitud del cable en la mesa y enrolle
botodn Silenciar micréfono mire en direccion contraria el cable sobrante.
al altavoz portatil.

Asegure el cable en los soportes.

Altavoz portétil Bluetooth
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Conexidn del altavoz portatil a la red eléctrica

] P

o

_.:
US: Saque los dos pines. Conecte la fuente de alimentacién al conector
EU/UK/AU: Seleccione un adaptador especifico de la fuente de alimentacion.

de la region adecuado y acoplelo.

- Lo

\ &\u >>
Ponga el cable en el canal para cable para asegurarlo.

% OD—r -

Enchufe la fuente de alimentacion a un enchufe El altavoz portétil se enciende. El indicador LED se ilumina
de pared. en blanco.

Altavoz portétil Bluetooth
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Posibilidades de conexidon

El altavoz portétil puede conectarse a través de:

A USB B NFC™ C Bluetooth® D BTD 800 USB
< N 3 3

: Cable USB : Bluetooth via NFC : Bluetooth : Bluetooth via adaptador

: Conectar mediante cable USB

— - &

Conecte el conector USB a la toma USB.

& @

Ponga el cable en el canal para cable (A o B) para asegurarlo.

H /N3]
USB-C® @4—> USB-A

Conecte el conector USB directamente a un puerto USB-C o a un puerto USB-A usando el adaptador incluido.
El altavoz portétil se enciende automaticamente. El indicador LED se ilumina en blanco.

Altavoz portétil Bluetooth
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| C | D Acerca del emparejamiento y el uso con dispositivos Bluetooth® inalambricos

iPeligro de funcionamiento deficiente!

Las ondas de radio transmitidas de los teléfonos moviles pueden afectar al funcionamiento de dispositivos sensibles
y no protegidos.

Realice llamadas con el altavoz portatil solamente en ubicaciones donde se permite la transmision inalambrica

por Bluetooth.

El altavoz portétil cumple con el estandar Bluetooth 5.0. Para poder transmitir datos de forma inalémbrica, tiene que
emparejar su altavoz portétil con dispositivos Bluetooth que sean compatibles con los perfiles Handsfree Profile (HFP),
Headset Profile (HSP) o Advanced Audio Distribution Profile (A2DP).

El altavoz portétil puede emparejarse con:

un dispositivo movil: a través de NFC™ (B, consulte la pagina 14); a través de Bluetooth

(C, consulte la pagina 15); o

el adaptador BTD 800 USB: a través de Bluetooth (D, consulte la pagina 16).
El altavoz portétil puede configurarse en modo personal o compartido (consulte la pagina 28). La configuracion
predeterminada es modo compartido. En este modo, el emparejamiento debe realizarse cada vez que se conecte
un dispositivo a través de Bluetooth.

Funcionalidad predeterminada (modo compartido):

A - 4 ) - 4

O

O
El altavoz portatil puede guardar hasta ocho dispositivos El altavoz portatil puede conectarse de forma inalambrica
Bluetooth emparejados. Si empareja el altavoz portatil a dos dispositivos a la vez.

con un noveno dispositivo Bluetooth, el perfil de conexion
guardado del ultimo dispositivo usado se sobrescribira.

Si desea restablecer una conexion con este dispositivo,
tendra que emparejar el altavoz portatil de nuevo.

Solo puede conectar otro dispositivo si desconecta
uno de los dispositivos ya conectados.

El altavoz portétil puede usarse de forma inaldmbrica
con un ordenador.

Puede utilizar:
la funcionalidad Bluetooth integrada en el ordenador; o
el adaptador BTD 800 USB.

Altavoz portétil Bluetooth



14

: Emparejamiento del altavoz portatil y un dispositivo mévil mediante NFC™

N

Active Bluetooth y NFC (Near Field Communication) en Mueva el dispositivo moévil haciendo pequefios circulos
su dispositivo movil (consulte el manual de instrucciones directamente sobre el area NFC del altavoz portétil.
de su dispositivo movil).

3

Una vez que el altavoz portétil esté emparejado con el dispositivo movil, el indicador LED se ilumina en azul.

1 Si es necesario: confirme el altavoz portétil en su dispositivo movil.

Altavoz portétil Bluetooth



: Emparejamiento del altavoz portatil y un dispositivo mévil mediante Bluetooth®

1 - 2

2s
—
Mantenga pulsado el boton Bluetooth hasta que el Habilite la visibilidad Bluetooth en su dispositivo
indicador LED parpadee en azul y rojo. movil (consulte el manual de instrucciones de su
El altavoz portétil estd en modo de emparejamiento. dispositivo movil).

Inicie la busqueda de dispositivos Bluetooth.
Se mostraran todos los dispositivos disponibles
cerca del dispositivo movil.

A 4

o — O

3 ~

—
Seleccione “EPOS EXPAND 80T"* para establecer Una vez que el altavoz portétil esté emparejado con el
una conexion Bluetooth con el altavoz portatil. dispositivo movil, el indicador LED se ilumina en azul.
* Puede cambiar el nombre predeterminado a traves

de

Altavoz portétil Bluetooth



: Conexion del adaptador Bluetooth® a un ordenador y emparejamiento
del altavoz portatil

Para conectar el altavoz portéatil a un ordenador por via inaldmbrica, use el adaptador BTD 800 USB.
Los adaptadores que se incluyen de fabrica junto con los altavoces portétiles ya vienen emparejados.

oo : USB-A

A\ 4

Extraiga el adaptador del almacenamiento. Conecte el adaptador a un puerto USB de su ordenador.

Los indicadores LED del adaptador y del altavoz portatil
parpadean en azul durante la busqueda.

) - 4
Una vez que el altavoz portétil y el adaptador estén

conectados entre si, el indicador LED del altavoz portétil
se ilumina en azul y el indicador LED del adaptador
permanece atenuado en azul.

9 3—t 3=t P o —=¢

Para emparejar manualmente el altavoz portatil con el adaptador, active el modo de emparejamiento de ambos:

Mantenga pulsado el boton Bluetooth del altavoz portétil y el botdn del adaptador hasta que los indicadores
LED parpadeen alternativamente en azul y rojo. Una vez que el adaptador y el altavoz portatil estén
conectados entre si, el indicador LED del altavoz portétil se ilumina en azul y el indicador LED del adaptador
permanece atenuado en azul.

Conexion automatica a Microsoft Teams

III,'I-_-| O K .Jl 3.I v

o%|>k , ,

Una vez que se haya establecido correctamente la conexion a su dispositivo USB o Bluetooth, el altavoz portatil
intentara conectarse a Microsoft Teams. El indicador LED parpadea en blanco hasta que el altavoz portatil

y Microsoft Teams establecen la conexion. Después, el altavoz portatil muestra las notificaciones de

Microsoft Teams (consulte la pagina 27) y el asistente Cortana esté listo para usar (consulte la pagina 27).

Altavoz portétil Bluetooth
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Instalacién del software EPOS

El software gratuito EPOS le permite afiadir valor a sus productos EPOS. Permite configurar y actualizar facilmente

su altavoz portatil.

Ejemplos de configuraciones y ajustes soportados por

activacion/desactivacion de Bluetooth;

nombre del dispositivo;

modo personal/compartido;
gestion de la lista de emparejamiento;
sonidos y notificaciones, incluido el idioma de las notificaciones de voz.

Configuracién predeterminada

ofrece configuraciones y ajustes adicionales; consulte las opciones del software.

°

EPoS — — — — ||

EPOS Connect

A\

Q eposaudio.com

Descargue el software en eposaudio.com/connect.

Instale el software.

Necesita derechos de administrador en su ordenador;
si es necesario, pdngase en contacto con su
departamento de TI.

Para realizar llamadas a través de su ordenador:

Instale un softphone (software VoIP) o pida ayuda
a su administrador.

Modificacién de los ajustes de audio del altavoz portatil (Microsoft® Windows)

o

Audio settings

) EXPAND

& ExpanD

X

1]

)

Altavoz portétil Bluetooth

Por lo general, Windows cambia los ajustes de audio
de forma automatica al conectar un dispositivo nuevo.

Si el altavoz portatil esta conectado, pero no se escucha
ningun sonido:

Haga clic con el boton derecho del ratén en el

icono Audio.

Elija EXPAND 80T como dispositivo de salida (altavoces).

Elija EXPAND 80T como dispositivo de entrada
(microfono).
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Uso del altavoz portatil

Encendido del altavoz portatil y los micréfonos de expansién
| Q—:'m): ‘

Pulse el boton Encender/Apagar.
El indicador LED se ilumina en blanco. EI micréfono de expansion se enciende automaticamente y el indicador
LED permanece atenuado.

Conexién/desconexion de dispositivos Bluetooth®

Depende de si esta configurado en modo personal/compartido (consulte la pagina 28).

Modo compartido

El altavoz portétil esta por defecto en modo compartido. En este modo, el emparejamiento debe realizarse cada vez
que se conecte un dispositivo a través de Bluetooth.

(consulte la pagina 14);
(consulte la pagina 15); o
(consulte la pagina 16

Modo personal
El altavoz portétil, por defecto, intentara conectarse con los dos dispositivos Bluetooth conectados mas recientemente.

3)

Active Bluetooth en los dispositivos emparejados.
El indicador LED parpadea en azul mientras el altavoz portatil intenta conectarse a los dispositivos Bluetooth
emparejados previamente. Cuando la conexion se establezca correctamente, el indicador LED se ilumina en azul.

Si el indicador LED de Bluetooth no parpadea en azul (busqueda automaética tras el encendido):
Pulse el botdn Bluetooth para conectarse manualmente.

Solo pueden conectarse dos del maximo de ocho dispositivos Bluetooth emparejados simultdaneamente
con el altavoz portatil.

El tiempo de busqueda de dispositivos emparejados se agotara si no se encuentra ningun dispositivo.
Tras esto, las conexiones deben establecerse manualmente en el dispositivo Bluetooth emparejado
o pulsando el botdn Bluetooth en el altavoz portatil.

Altavoz portétil Bluetooth
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Pulse el botdn Bluetooth. El indicador LED se apaga. O Desactive Bluetooth en el dispositivo conectado.

Para volver a conectar los dispositivos Bluetooth emparejados (solo en modo personal):
Pulse el botdn de nuevo.

Apagado del altavoz portatil y los micréfonos de expansion

Mantenga pulsado el boton Encender/Apagar.

El indicador LED parpadea 3 veces en rojo y se apaga. Se guardan todos los ajustes de volumen.
El micréfono de expansion se apaga.

Altavoz portétil Bluetooth
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Ajuste del volumen

1 N
2 J4
34D

) @
____ o U

NN 2
NN N
PN V2
NN
N

"

Pulse el boton +.

Puede ajustar tres configuraciones de volumen
independientes para el altavoz portatil:
Volumen de llamada (durante una llamada activa).
Volumen de audio (durante la transmision de audio).
Volumen de tono de llamada, tonos y notificaciones
de voz (en el modo inactivo; sin llamada activa
ni transmision de audio).

o
N
=

NN
/N N
NN
NN

Pulse el boton -.

Los indicadores LED y el volumen aumentaréan y se reduciran en medio paso con cada pulsacion del boton.

Ajuste del volumen del micréfono del altavoz portatil para softphones

Softphone X

\

Altavoz portétil Bluetooth

Desde el dispositivo conectado, llame a alguien que le
ayude a encontrar el ajuste de volumen correcto para su
micréfono.

Cambie el volumen del microfono en la aplicacion del
softphone y/o en la aplicacién de audio de su PC.
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Silenciamiento de los micréfonos

O R

Pulse el boton Silenciar microfono. Pulse el botdn de nuevo.
Los indicadores LED se iluminan en rojo. Los indicadores LED se apagan.

Si usa uno o dos microfonos de expansion:

Pulse el botén Silenciar micréfono en el altavoz
portatil o en el micréfono de expansion.

Se silenciara o activaréa el sonido de todos

los microfonos.

Altavoz portétil Bluetooth
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Realizacidn de llamadas usando el altavoz portatil

Realizacidn de una llamada

Inicie la llamada en su dispositivo conectado.
 + 4 El indicador LED se ilumina en verde.

Softphone X

‘ ‘ Si su llamada no se transfiere automaticamente
v al altavoz portatil:

Pulse el botdn Descolgar del altavoz portatil N,
o utilice la funcionalidad de transferir llamada
del dispositivo movil.

Y
v

Cuando reciba una llamada: Escuchara un tono de llamada y el indicador LED parpadeara en verde.

Acepta una llamada

I e
Indicador ., ~ . ) : .
LED = ’ ’
2X Pone la llamada activa en espera
(pausa)
I

<

I Indicador . P i—=
LED S >

Rechaza una llamada

i i
Indicador .__ . S . P
LED
Finaliza una llamada
i i

I Indicador . 3 LR
LED e

Altavoz portétil Bluetooth
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Rellamada

2x

P .

Vuelve a marcar el ultimo numero

Indicador .__ ., —
LED oo

Cancela la rellamada
[

I 1

Indicador .

LED
\/\

. ~ .
- - =
< 2 <

Uso del asistente por voz

El asistente por voz solo sera compatible si los dispositivos estan conectados por Bluetooth.
La funcionalidad disponible depende del dispositivo conectado. Para Microsoft Cortana: consulte la pagina 27.

2s Activa el asistente por voz

I e B
Cancela el asistente por voz
N i
3 N 2t . Para el asistente por voz se usara
x 7 N

el ultimo dispositivo Bluetooth conectado.

Altavoz portétil Bluetooth
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Gestion de varias llamadas

Softphone X

\

Puede usar el altavoz portatil con hasta tres dispositivos conectados, uno conectado por USB y dos por Bluetooth.
Pueden administrarse simultaneamente dos llamadas. Si, durante una llamada activa, recibe otra llamada, se reproducira
un tono de aviso.

o =
Softphone X
< ) 2
N
Llamada activa 2.2 llamada entrante

Acepta la llamada entrante

e G ——_ ypone la llamada activa en espera
Indicador .

a B a B LS e 23 AR
LED ) ) S

- < -

=
Softphone X
L q ,
Llamada activa 2.2 llamada entrante

Rechaza la llamada entrante

° ° ——  yreanuda lallamada activa
Indicador .

. ~

LED 7 < 7 < } =

N

Altavoz portétil Bluetooth
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. =5

Softphone X

Llamada activa

2.2 llamada en espera

Alterna entre la llamada activa

h A y la llamada en espera

Indicador . .

N

LED
= -
Softphone X

————— C )

N~/ X >

Llamada activa 2.2 llamada en espera

Finaliza la llamada activa
_——_Yactiva la llamada en espera

Indicador ., . ST
LED

’
\
[

Altavoz portétil Bluetooth
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Fusién de llamadas (conferencia)

Pueden fusionarse dos llamadas, una a través de USB y otra a través de Bluetooth, en una conferencia.

S

Softphone X

Llamada activa 2.2 llamada en espera

®

25 Fusiona la llamada activa
y la llamada en espera

Indicador ., ., . s—cp s

N

A

LED Sm—C S S
(® Cancela la fusién de llamadas;
2s vuelve a poner en espera la llamada
I~ que estaba originalmente en espera
Indicador . . } N . .
LED
o = o\ -
Softphone X
- C v
N e
P <
Llamada 1 Llamada fusionada 2
Finaliza todas las llamadas
I i

Indicador ., P st
LED =~ e

Ay
e

Altavoz portétil Bluetooth
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Uso del altavoz portatil con Microsoft® Teams y Cortana

Una vez que se haya establecido correctamente la conexion a su dispositivo USB o Bluetooth, el altavoz portatil intentara
conectarse a Microsoft Teams. El indicador LED parpadea en blanco hasta que el altavoz portatil y Microsoft Teams
establecen la conexion. Después, el altavoz portéatil muestra las notificaciones de Microsoft Teams y el asistente Cortana

esta listo para usar.

Invocacién de Microsoft® Teams y consulta de notificaciones
Si el indicador LED no se ilumina en blanco:

Pulse el boton para Microsoft Teams.
El indicador LED parpadea en blanco mientras intenta
establecer una conexiéon con Microsoft Teams.

Se=t Se=t

Microsoft Teams se abre.
El indicador LED se ilumina en blanco.
" —

El indicador LED parpadea en blanco para sefialar

PI——13 —

un mensaje de voz nuevo
una reunion en curso
una llamada perdida

Activacion y uso de Microsoft® Cortana
El altavoz portétil le permite activar y usar Cortana, el asistente personal digital de Microsoft por tecnologia de comandos

de voz.
Pulse el botén para Microsoft Teams.
El indicador LED parpadea rapido en blanco mientras
ﬁ se activa Cortana.
\_ El indicador LED se ilumina en blanco.
2s
—
AN /

Altavoz portétil Bluetooth
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Informacidn util

Cambio entre los modos Bluetooth® personal y compartido

8 Q@ ° - 3

Si el altavoz portatil se utiliza como , Si el altavoz portatil se utiliza como
intentaré conectarse automéaticamente a los ultimos ocho , la conexion automatica con
dispositivos emparejados. dispositivos previamente emparejados puede

) - . no ser la opcion deseada.
En esta configuracion, deberia usarse el

En esta configuracién, deberia usarse el

(por defecto). En este modo, el emparejamiento debe
realizarse cada vez que se conecte un dispositivo a través
de Bluetooth.

Pulse el boton Bluetooth y el boton +.
Se emite una notificacion de voz.

Pulse el boton Bluetooth y el boton -
Se emite una notificacion de voz.

. Tras cambiar el modo, la lista de emparejamiento se borra y tendra que emparejar los dispositivos de nuevo
(consulte 16).

Activacion tras espera

El altavoz portatil entra en modo en espera
automaticamente tras algun tiempo sin uso para ahorrar
energia; depende del estado de conexion, actividad, etc.

Mientras esta en modo en espera, el indicador LED de
llamada y estado se atenuay el resto de los indicadores
LED se apagan.

Pulse cualquier boton para finalizar el modo en espera.

N
N
N
N
|
h 4
N
/N

Altavoz portétil Bluetooth
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Escucha de musica usando el altavoz portatil (reproduccién multimedia)

Puede escuchar una reproduccion multimedia a través del dispositivo conectado por USB o Bluetooth.

R -

. Si recibe y acepta una llamada, la reproduccion multimedia se pausara y se reanudara tras la llamada
(si el dispositivo conectado es compatible con esta funcion).

Activacion/desactivacion de las notificaciones de voz

En el modo inactivo (sin llamada activa ni reproduccion

) - 4 de musica):
Mantenga pulsado el botén Silenciar micréfono hasta
que el altavoz portatil emita una notificacion de voz para
encender o apagar la unidad.
Si las notificaciones de voz estan desactivadas,

se emitiran tonos en su lugar.

También puede cambiar esta configuracion
Comnect)| g través de EPOS Connect.

Altavoz portétil Bluetooth
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Uso de un candado Kensington® opcional

Puede asegurar su altavoz portatil (por ejemplo, en una mesa de una sala de reuniones) con un candado
Kensington opcional.

Puede conectar el candado Kensington tanto dentro A como fuera B del producto.

=/

——=
-

B O

VAR s

)

¢

La ranura para candado Kensington situada dentro del altavoz esta optimizada para candados de combinacidén con una
interfaz de barra en T y un cable de menos de @ 5 mm.

Coloque el cable (consulte las instrucciones del candado Kensington).
Gire el candado e introduzcalo en la ranura Kensington.
Ponga el cable en el canal para cable para asegurarlo.

B

La ranura Kensington de la parte externa del producto es compatible con la mayoria de los candados
Kensington comunes.

Coloque el cable (consulte las instrucciones del candado Kensington).
Inserte el candado en la ranura Kensington.

Altavoz portétil Bluetooth
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Alcance de la transmision Bluetooth®

Realizar llamadas y reproducir archivos multimedia solo es posible en el alcance de transmision Bluetooth de los
dispositivos. La distancia de transmision depende en gran medida de las condiciones del entorno: espesor de la pared,
materiales de construccion empleados, etc. En linea directa de vision, el alcance maximo de transmision de la mayoria
de los teléfonos moviles y dispositivos Bluetooth es de 25 m.

o
- (e
o o

Si se sale del alcance de transmision Bluetooth, la calidad Si vuelve a entrar en el alcance de transmision Bluetooth

del audio se deteriora primero, y mas tarde los dispositivos , el altavoz portatil intentara
conectados se desconectaran. restablecer la conexion (solo en modo personal).
Si pasa fuera del alcance de

transmision Bluetooth:
Pulse el botdn Bluetooth para conectarse manualmente.

Almacenamiento del adaptador y el micréfono de expansién

a» (¢

Coloque el adaptador en la ranura de almacenamiento. Desconecte el conector del altavoz portatil.

Desbloquee el cable de los soportes, enrdllelo y fijelo en
el soporte.

Altavoz portétil Bluetooth
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Mantenimiento y actualizacion de los productos

Limpieza de los productos

jLos liquidos pueden dafar los componentes electrénicos del producto!

Si penetra liquido en la carcasa del dispositivo, podria producirse un cortocircuito que dafie los componentes electronicos.

Mantenga el producto alejado de los liquidos.
No utilice agentes de limpieza o disolventes.
No limpie con aspiradora la cubierta superior del producto.

o

Antes de limpiarlo, desconecte el altavoz portatil de la red eléctrica.

é

Limpie el producto usando solo un pafio seco.
Limpie el tejido con un rodillo para pelusas.

Altavoz portétil Bluetooth
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Actualizacion del firmware de los productos

Puede actualizar el firmware de su altavoz portatil, microfono de expansion y adaptador usando el software gratuito

Descargue el software en eposaudio.com/connect.

Instale el software.
Para instalar el software, necesitara derechos de administrador en su ordenador.
Si es necesario, pongase en contacto con su departamento de TI.

L p———-1 7
( I
e C N
‘7 ._%.
/ L)
0 - —«
0
| N\ /
et N Y
Conecte el conector USB a la toma USB de la parte inferior.
) = 4 5
EPOS Connect X
\ J
| T

USB-C® @<4—> USB-A

Conecte el conector USB directamente a un puerto USB-C o a un puerto USB-A usando el adaptador incluido.

Inicie . comprueba si el firmware instalado es la versién més reciente disponible
en el servidor de EPOS. Si es necesario, actualice a la version mas reciente.

Altavoz portétil Bluetooth



34

3

USB-A

; EPOS Connect X

< y

Conecte el adaptador USB Bluetooth en el puerto USB Inicie
de su ordenador.

comprueba si el firmware instalado es la
version mas reciente disponible en el servidor de EPOS.
Si es necesario, actualice a la version mas reciente.

@ EPOS Connect X

USB-C® @4o—s USB-A

Abra la tapa en la parte inferior.

Conecte el conector USB a la toma USB.

Conecte el conector USB directamente a un puerto USB-C o a un puerto USB-A usando el adaptador.
Inicie

comprueba si el firmware instalado es la version més reciente disponible en el servidor de EPOS.
Si es necesario, actualice a la version mas reciente.

Altavoz portétil Bluetooth
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Si surge algun problema...

Preguntas mas frecuentes

Problema Causa posible Solucién Pagina
El altavoz portétil El altavoz portétil no estéa conectado Conecte el altavoz portatil 11
no se enciende a la red eléctrica a la red eléctrica.
El micréfono de expansion  El conector no esta enchufado Conéctelo de nuevo. 17
no se enciende correctamente
No hay sefial de audio El conector USB no se ha insertado Conéctelo de nuevo. 12
correctamente en el ordenador
0 adaptador
El altavoz portétil no esta emparejado Compruebe si el altavoz portétil 13
con el dispositivo moévil o el adaptador esta emparejado. Si es necesario, empareje
el altavoz portétil de nuevo.
El volumen ajustado es demasiado bajo Suba el volumen. 20
Altavoz portatil apagado Encienda el altavoz portatil. 18
Conexion con ordenador: El altavoz Cambie los ajustes de audio =
portatil no se ha seleccionado como de su ordenador.
dispositivo de audio
Mala calidad de audio Se ha superado el alcance Reduzca la distancia entre el altavoz 31
de transmision de Bluetooth portétil y el dispositivo Bluetooth
conectado.
Fallo de conexion Microsoft Teams no esté instalado Instale Microsoft Teams o actualicelo =
a Microsoft Teams en el ordenador conectado a la version més reciente.
O es una version antigua
El altavoz portétil no El emparejamiento no funciona Compruebe si su dispositivo Bluetooth -
puede emparejarse/ es compatible con los perfiles
conectarse Handsfree Profile o Headset Profile.
La lista de emparejamiento del altavoz Elimine el altavoz portatil de la lista =
portatil ha sido borrada, pero aun esta de dispositivos emparejados en su
en la lista de dispositivos emparejados dispositivo Bluetooth.
del dispositivo Bluetooth Empareje los dispositivos de nuevo.
La distancia es demasiado grande Reduzca la distancia entre el altavoz =
durante el emparejamiento portatil y el dispositivo Bluetooth.
Bluetooth no esta activado Asegurese de que Bluetooth esté =
activado en el altavoz portatil
y en el dispositivo al que se conecta.
El indicador LED de Altavoz portatil en modo en espera Pulse cualquier botdn o conecte el USB 28
Microsoft Teams esta para finalizar el modo en espera.
atenuado y el resto
de los indicadores LED
estan apagados
No se anuncia ninguna Las notificaciones de voz estan Active las notificaciones de voz. 29
notificacion de voz deshabilitadas
(solo tonos)
El altavoz portatil El altavoz portatil no funciona Mantenga pulsado el boton Encender/ =
no reacciona al pulsar correctamente Apagar durante 10 segundos para
cualquier boton reiniciar el altavoz portatil.
Restaure la configuracion predeterminada. 36
No hay conexion de El adaptador no esta insertado Inserte el adaptador de nuevo. 16
Bluetooth a través del correctamente en el ordenador
adaptador BTD 800 USB  El adaptador y el altavoz portatil Empareje el adaptador 16
no estan conectados y su altavoz portatil.
El altavoz portatil/ La lista de emparejamiento Borre la lista del altavoz portatil de 32
adaptador no acepta esta alterada dispositivos emparejados previamente.
nuevos dispositivos Borre la lista del adaptador de 36

(emparejamiento)

dispositivos emparejados previamente.

El micréfono de expansion

no reacciona

Sonido alterado en el micréfono
de expansion

Desenchufelo y vuelva a enchufarlo.

Si surge algun problema que no se describa en la tabla anterior o si no logra resolver el problema con
las soluciones propuestas, pdngase en contacto con el distribuidor EPOS de su zona para obtener ayuda.
Para encontrar un distribuidor EPOS en su pais, visite eposaudio.com.

Altavoz portétil Bluetooth
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Borrado de la lista de emparejamiento

Mantenga pulsado el botén para Microsoft Teams vy el
botdn Bluetooth hasta que oiga una notificacion de voz.
El indicador LED parpadea en azul tres veces para
indicar que la lista de emparejamiento se ha borrado.

1 O 2 I

USB-A

71N

NV

71N

Ay

| | |
|

71N

Conecte el adaptador a un puerto USB Mantenga pulsado el botdn hasta que el indicador LED
de su ordenador. parpadee en azul y rojo.

Pulse dos veces el boton.
3 El indicador LED parpadea en purpura tres veces para
2X indicar que la lista de emparejamiento se ha borrado.

El adaptador entra automaticamente en modo
de emparejamiento.

N

3x|

/l\
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Restauracion de la configuracién predeterminada

Altavoz portétil Bluetooth

Mantenga pulsado el botén Silenciar microfono

y el botdn para Microsoft Teams hasta que el dispositivo
se reinicie.

Se borraran todos los ajustes y la lista

de emparejamiento.

Si se emite la notificacion de voz “No disponible”,
la configuracion predeterminada estara deshabilitada
en :

Active la configuracion predeterminada
en EPOS Connect o pdongase en contacto
con su departamento de TI.
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Especificaciones

Dimensiones (La x An x Al)

Peso

Tipo de altavoz

Respuesta en frecuencia del altavoz

Tipo de microfono

Respuesta en frecuencia
de los micréfonos

Cobertura de los micréfonos
Presion acustica

Conectores

Tension de entrada nominal
Corriente de entrada nominal
Frecuencia eléctrica

Tension de salida nominal
Corriente de salida nominal
Peso

Dimensiones (An x Al x Pr)
Peso

Bluetooth

Alcance
Frecuencia de transmision
Perfiles

Potencia de salida

Sensibilidad tipica

Altavoz portétil Bluetooth

315,6 x 118,6 * 461 mm

980 g

Iméan de neodimio

Comunicacion (USB/Bluetooth)
Transmision multimedia (USB/Bluetooth)

150-7500 Hz
50-20.000 Hz

Microfonos digitales omnidireccionales MEMS con tecnologia de formacion

de haces (6 micréfonos)

150-7500 Hz (USB/Bluetooth)

360 grados

Max. 85 dB

Conector para fuente de alimentacion
Conector USB-C

2 conectores jack de 2,5 mm para micréfonos
2 ranuras para candado Kensington

100-240 V

Max. 0.6 A

50-60 Hz

50V

24 A

Aprox. 110 g

22 x16 x 6 mm

29

version b5.0/clase 1
version 4.2/clase 1

Altavoz:
Adaptador:

Hasta 30 m (segun el dispositivo)

2402-2480 MHz

HSP Headset Profile (version 1.2)
HFP Handsfree Profile (versiéon 17)

A2DP Advanced Audio Distribution Profile (version 1.3.1)
AVRCP Audio Video Remote Control Profile (version 1.6)

Altavoz portatil: méx. 10 dBm
Adaptador: max. 8 dBm
-89 dBm
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Dimensiones (@ x Al)
Peso

Tipo de micréfono

Respuesta en frecuencia
de los micréfonos

Cobertura de los micréfonos
Conector

Rango de temperatura

Humedad relativa

La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas en propiedad de Bluetooth SIG,

97 x 26,5 mm

175 g

Micréfonos digitales omnidireccionales MEMS con tecnologia de formacion
de haces (4 microfonos)

150-7500 Hz

360 grados

Jack de 2,5 mm

funcionamiento: de +10 °C a +40 °C/de +60 °F a +104 °F
almacenamiento: de -20 °C a +60 °C/de -4 °F a +140 °F
funcionamiento: de 20 % a 85 %

almacenamiento: de 10 % a 95 %

Inc. Todo uso de dichas marcas por parte de DSEA A/S tiene lugar con autorizacion.

La marca N-Mark es una marca comercial o marca comercial registrada en propiedad de NFC Forum, Inc. en los

Estados Unidos y otros paises.

USB Type-C® y USB-C® son marcas comerciales en propiedad de USB Implementers Forum.

Kensington es una marca comercial registrada en propiedad de ACCO Brands. Kensington The Professionals’ Choice
es una marca comercial de ACCO Brands. Todas las demas marcas comerciales, registradas o no registradas,
pertenecen a sus respectivos propietarios.

Altavoz portétil Bluetooth
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